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Congratulations on the purchase of this SkyTec Karaoke set.
Please read this manual carefully prior to using the unit.

Warning:
- Read the manual prior to using the unit.

- Keep the manual for future reference.

- Keep the packaging for safer transport in its original packaging

- Prior to the first use, have the unit checked by a qualified person.

- The unit contains voltage carrying parts. DO NOT open the unit.

- When you unplug the unit from the mains always pull the plug, never the lead.

- Never plug or unplug the unit with wet hands.

- If the plug and/or mains lead are damaged, they need to be repaired by a qualified
technician.

- If the unit is damaged to an extent that you can see internal parts, do not plug the unit
into a mains outlet.

- Repairs have to be carried out by a qualified technician.

- Only connect this unit to an earthed mains outlet of 230Vac/50Hz and 10-16A.

- Do no place the unit near heat sources.

- Always unplug the unit during a thunderstorm or when it is not in use.

- If the unit has not been used for a longer period of time, condensation can occur inside
the housing. Please let the unit reach room temperature prior to use.

- To avoid accidents in public premises, the legal requirements must be fulfilled and
instructions/warnings must be adhered to.

- Keep out of the reach of children.

- All volume controls must be set to zero prior to switching the unit on.

- Do not use cleaning sprays for the slider controls. The residues of these spray cause
dust deposits in the controls. If a problem occurs, please consult a specialist.

- Do not clean the unit with chemical solutions. This might damage the finish. Only use a

dry cloth for cleaning.
-
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PARTS DESCRIPTION

Thanks you for choosing our products.

Please take a few moments to read these instructions carefully, as we want you to enjoy your
new products quickly and to the full. The series of amplifier with new design of model and nice
looking, can suit different occasions, especially for office, meeting, exhibition, outside party,
teaching etc. The series is provided with wired, amplifying and amusement; fully embody high
quality, low price, portability and convenience. We believe firmly that the series of amplifier will
become your good assistant and friend because of its advantages.

MAIN FEATURES
e USB, Card reader support play form: MP3, WMA




SPECIFICATION

Frequency ReSpONSE: ......ccooiiiiiiiiiiiieeee e 40Hz-20kHz + 3dB
INPUL SOUNA SOUICE: ..eeiiiiiiiieeeeeee e Line Input
Speaker: ... 8 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.438)

(
.............................................. 10 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.440)
............................................... 12 inch Woofer & 3x Piezo Tweeter (178.442)
........................................ 2x 6.5 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.444)
........................................... 2x 8 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.446)
......................................... 2x 10 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.448)

Car reader memory mediUm:......cooooeiir e USB, SD Card
Power SUpPIY: oo 230VAC / 50Hz
PANELS:
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Microphone Input Sockets
Microphone volume control
Echo control

Bass control

Treble control

Master Volume control
MP3 Play/Pause/Track buttons
Speaker output

Line input

10 Power switch

11.AC power cable
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OPERATION:
Connect the passive speaker with a good quality speaker cable to the speaker output connector
(21). WARNING: only connected the original slave speaker on the speaker output terminal!

If required connect an external signal source like a CD-layer to LINE IN.

Connect the device with an electric outlet (230VAC / 50Hz)

It is possible to connect an external antenna to the antenna socket for optimum radio reception.




LINE INPUT (DVD, CD-player etc.):
1. Connect the source (DVD-player, CD-player etc.) to the line input on the rear panel
2. Slide the SOURCE select switch to DVD position.
USB/SD:
1. Slide the SOURCE select switch to USB position.
2. Press PLAY button, MP3 begin to play.
MICROPHONE:
1. Inset the microphone to the MIC1 or MIC2 jack.
2. Adjust the MIC volume and tone control.
3. Adjust the echo control.

Adjust the master VOLUME (8)
Adjust the master Equalizer (1+3) to get the right sound

WARNING:

A

Do not turn the volume at max when use this product at public place just like school, office etc.
After long time using the back panel will be hot, do not touch it by hand.

TROUBLE SHOOTING:

Failure Possible cause

NO POWER The power line is cut off or not connected
No power on the electric outlet

NO SOUND Wrong input, check input selector

The connect line was broken
The volume knob at lowest

ONE SPEAKER WITHOUT SOUND | Connection between master & slave unit wrong
Signal line was broke

MICROPHONE NO SOUND The microphone not complete connected
Adjust the microphone volume
Change microphone

MICROPHONE HOWL The microphone is too close to the speaker
Master volume adjust too big

r:r This appliance should not be put into the domestic garbage at the end of its useful life, but must be
s disposed of at a central point for recycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol on
== 2ppliance, instruction manual and packaging puts your attention to this important issue. The materials
used in this appliance can be recycled. By recycling used domestic appliances you contribute an
SR important push to the protection of our environment. Ask your local authorities for information regarding the
it point of recollection.

Do not attempt to make any repairs yourself. This would invalid your warranty. Do not make any changes to the unit. This would also invalid
your warranty. The warranty is not applicable in case of accidents or damages caused by inappropriate use or disrespect of the warnings
contained in this manual. Tronios cannot be held responsible for personal injuries caused by a disrespect of the safety recommendations and
warnings. This is also applicable to all damages in whatever form.
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Hartelijk dank voor de aanschaf van deze SkyTec karaoke set. Lees deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door alvorens het apparaat in bedrijf te stellen.

WAARSCHUWING
Lees altijd eerst de gebruiksaanwijzing voordat u een apparaat gaat gebruiken.

- Bewaar de handleiding zodat elke gebruiker hem eerst kan doorlezen.

- Bewaar de verpakking zodat u indien het apparaat defect is, dit in de originele verpakking
kunt opsturen om beschadigingen te voorkomen.

- Voordat het apparaat in werking wordt gesteld, altijd eerst een deskundige raadplegen.

- In het apparaat bevinden zich onder spanning staande onderdelen; open daarom NOOIT dit
apparaat.

- Bij het verwijderen van de stekker uit het stopcontact nooit aan het netsnoer trekken.

- Verwijder of plaats een stekker nooit met natte handen resp. uit en in het stopcontact.

- Indien de stekker en/of netsnoer als snoeringang in het apparaat beschadigd zijn dient dit
door een vakman hersteld te worden.

- Indien het apparaat zo beschadigd is dat inwendige (onder)delen zichtbaar zijn mag de
stekker NOOIT in het stopcontact worden geplaatst én het apparaat NOOIT worden
ingeschakeld. Neem in dit geval contact op met de dealer.

- Reparatie aan het apparaat dient te geschieden door resp. een vakman of een deskundige.

- Sluit het apparaat alléén aan op een 230VAC / 50Hz (geaard) stopcontact, verbonden met
een 10-16A meterkastgroep.

- Toestel niet opstellen in de buurt van warmte bronnen zoals verwarming etc.

- Bij onweer altijd de stekker uit het stopcontact halen, zo ook wanneer het apparaat voor een
langere tijd niet gebruikt wordt.

- Als u het apparaat lang niet gebruikt heeft en het weer wil gebruiken kan er
condensatiewater ontstaan; laat het apparaat eerst op kamertemperatuur komen alvorens
het weer in werking te stellen.

- Om ongevallen in bedrijven te voorkomen moét rekening worden gehouden met de
daarvoor geldende richtlijnen en moeten de aanwijzingen/waarschuwingen worden gevolgd.

- Het apparaat buiten bereik van kinderen houden.

- Zorg er altijd voor dat wanneer het apparaat wordt ingeschakeld dat alle regelaars en het
mastervolume op minimaal staan.

- Gebruik geen schoonmaakspray om de regelaars te reinigen. Restanten van deze spray
zorgen ervoor dat smeer en stof ophopen in de regelaars. Raadpleeg bij storing te allen
tijde een deskundige.

- Gebruik geen overmatige kracht bij het bedienen van de schakelaars en knoppen.

- Tracht niet het apparaat schoon te maken met chemische oplossingen. Dit kan de lak
beschadigen. Gebruik een droge doek om schoon te maken.
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Neemt U a.u.b. een paar momenten de tijd om deze handleiding zorgvuldig te lezen,
aangezien wij willen dat u onze producten snel en volledig gebruiki.

Deze nieuwe versterker met een nieuw en mooi design past bij verschillende locaties, zoals
in kantoren, vergaderingen, tentoonstellingen, feestjes etc. Deze versterker is van hoge
kwaliteit, is betrouwbaar en gemakkelijk mee te nemen.




KENMERKEN
e USB, Card reader ondersteunt: MP3, WMA

SPECIFICATIES
Frequentie bereik: ... 40Hz-20kHz + 3dB
1 To =TT PP PP SUPPPPPPPPPPPR Line
Speaker: ... 8 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.438)
.............................................. 10 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.440)
.............................................. 12 inch Woofer & 3x Piezo Tweeter (178.442)
........................................ 2x 6.5 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.444)
........................................... 2x 8 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.446)
......................................... 2x 10 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.448)
(=TT (V4= MMC Card, SD Card
NEtSPANNING: oo 230VAC / 50Hz

PANELEN:

Microfoon ingang connector
Microfoon volume regelaar
Echo regelaar

Bass regelaar

Treble regelaar

Master Volume regelaar
MP3 Play/Pause/Track bediening
Audio uitgang connector

. Audio ingang connector
10.AAN / UIT Schakelaar
11.AC Voedingskabel

©ONDOAWN =




BEDIENING:

Verbind alleen de originele meegeleverde passieve speaker d.m.v. een goede kwaliteit
luidsprekerkabel met de speaker uitgang (21).

Sluit een audiobron, zoals bv een CD speler, aan op de LINE -IN (22).

Sluit het apparaat aan op een stopcontact met een uitgang van 230VAC / 50Hz.

LINE-INGANG (DVD, CD-speler enz):
1. Verbind de audiobron (DVD-of CD-speler enz.) met de line-ingang aan de achterkant.
2. Schuif de SOURCE-keuzeschakelaar naar de DVD positie.
USB/SD:
1. Schuif de SOURCE-keuzeschakelaar naar de USB positie.
2. Druk op de PLAY toets, MP3 tracks worden afgespeeld.
MICROFOON:
1. Plaats de microfoon in de MIC1 of MIC2 jack (6.35mm) ingang.
2. Stel het microfoon volume en de toon regeling in.
3. Stel de echo in.

Stel het uitgangssignaal in met de master VOLUME-regelaar (8). Zorg ervoor dat bij het
inschakelen van de actieve speaker de volume regelaar minimaal staat. Zet de volume
regelaar nooit op MAXIMUM.

Stel de master Equalizer (1+3) in om een heldere weergave van het uitgangssignaal te krijgen.
WAARSCHUWING:

A Na lang gebruik kan de achterkant erg heet worden, raak deze nooit aan!!

TROUBLE SHOOTING:

Probleem Mogelijke oplossing

GEEN SPANNING Het netsnoer is niet aangesloten of defect
Geen spanning uit het stopcontact

GEEN GELUID Controleer stand van keuzeschakelaar (9)

Audiokabel/snoer defect
Volumeregelaar staat minimaal

EEN SPEAKER GEEN GELUID Controleer verbinding tussen de speakers
Controleer ingangssignaal

MICROFOON WERKT NIET De microfoon is niet goed aangesloten
Controleer microfoon volume regelaar
Vervang de microfoon

RONDZINGEN De microfoon wordt te dicht bij de speakers gehouden

Master-Volume regelaar staat teveel open

- Afgedankte artikelen !!

1;’:_:- Raadpleeg eventueel www.nvmp.nl en/of www.vrom.nl v.w.b. het afdanken van elektronische apparaten in het kader van de
A~ WEEE-regeling. Vele artikelen kunnen worden gerecycled, gooi ze daarom niet bij het huisvuil maar lever ze in bij een
=mmmm 9cMeentelijk depot of uw dealer. Lever ook afgedankte batterijen in bij uw gemeentelijk depot of bij de dealer, zie

www.stibat.nl .

Voer zelf geen reparaties uit aan het apparaat; in élk geval vervalt de totale garantie.

Ook mag het apparaat niet eigenmachtig worden gemodificeerd, ook in dit geval vervalt de totale garantie. Ook vervalt de garantie bij
ongevallen en beschadigingen in élke vorm t.g.v. onoordeelkundig gebruik en het niet in achinemen van de waarschuwingen in het algemeen
en gestelde in deze gebruiksaanwijzing. Tevens aanvaardt Tronios BV geen enkele aansprakelijkheid in geval van persoonlijke ongelukken als
gevolg van het niet naleven van veiligheidsinstructies en waarschuwingen. Dit geldt ook voor gevolgschade in wélke vorm dan ook.
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses SkyTec Karaoke Sets.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig vor der Inbetriebnahme durch.

Sicherheitsvorschriften:

Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme sorgféltig durchlesen.

Flr spatere Bezugnahme aufbewahren.

Originalverpackung fur spateren Transport aufbewahren.

Nur far Innengebrauch.

Niemals das Gehause 6ffnen; Reparaturen nur von einem Fachmann ausfihren lassen.
Beim Abziehen des Steckers immer am Stecker ziehen, niemals an der Netzschnur.

Stecker niemals mit nassen Handen anfassen.

Sollten Stecker und/oder Netzschnur, sowie der Kabeleingang zum Gerat beschadigt sein,
mussen diese durch einen Fachmann ersetzt werden.

Wenn das Gerat sichtbare Schaden aufweist, darf es NICHT an eine Steckdose
angeschlossen und NICHT eingeschaltet werden. Benachrichtigen sie in diesem Fall
Tronios BV.

Das Gerat nur an eine geerdete 230V AC/50Hz Netzsteckdose mit 10-16A Leistung
anschlieBen.

Nicht in der Nahe von Warmequellen aufstellen.

Bei Unwetter sowie Nichtgebrauch das Netzgerat aus der Steckdose ziehen.

Nach langerem Nichtgebrauch kann sich Kondenswasser im Gehause gebildet haben.
Lassen Sie das Gerat erst auf Raumtemperatur kommen.

Um Unfélle in o&ffentlichen Geb&uden zu vermieden, mussen die geltenden Richtlinien
befolgt werden.

Vor dem Einschalten alle Lautstarkeregler ganz herunterfahren.

Die Lautstarkeregler vorsichtig handhaben. Eine zu schnelle Veranderung kann die
Lautsprecher beschadigen.

Den Verstarker immer als letztes einschalten und zuerst wieder ausschalten.

Die Lautsprecher niemals Uber einen langeren Zeitraum voll belasten.

Keine Reinigungssprays flr die Schieberegler verwenden. Die Rickstande verursachen
Schmier- und Staubansammlungen in den Reglern. Im Problemfall einen Fachmann fragen.
Die Regler nicht mit Gewalt bedienen.

Niemals das Gerat mit chemischen Reinigungsmitteln saubern, die den Lack beschadigen.
Das Gerat nur mit einem trockenen Tuch abwischen.

i THOPY Hink ol whediric $8ool O e Sper

LET OF kgt gidsin S wions (il ie fafak
ATTRRIECH Fosped f dscmoiunm. s g ta
ARCH TUNG: Shormetuangetss . hich Diter
BLTYRNEEL WAd o s T Yo giek bk chao
T rcd mEpeTEE b L | TR

Ml v e SagE i petruhm

Tinried da [bd1 D A ol il (e [ Pl

whie! P ofa] Fesprdagh s Bonalps

CEERL T e SRR B R T e i g

Bitte nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit, um diese Anleitung sorgfaltig durchzulesen,
um alle Funktionen, die dieses Geréat bietet, voll auszuschdpfen. Diese neue Serie von
Verstéarkern eignet sich fur zahlreiche Gelegenheiten wie z.B. in Betrieben, auf Tagungen,
Messen, Ausstellungen, Partys, in Schulen usw.




EIGENSCHAFTEN
e USB, Card reader unterstutzt: MP3, WMA.

TECHNISCHE DATEN

Frequenz Bereich: ... 40Hz-20kHz + 3dB
BINgaNGg: oo Line
Lautsprecher:.......cccoeeeevvvnnnnnnn. 8 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.438)
.............................................. 10 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.440)
.............................................. 12 inch Woofer & 3x Piezo Tweeter (178.442)
........................................ 2x 6.5 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.444)
........................................... 2x 8 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.446)
......................................... 2x 10 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.448)
(=11 L= TST =] G USB, SD Card
VBISOIGUNQ: -.eeiiiiieieeee e ettt e e e e e e e e e e e as 230VAC / 50Hz

VORDERSEITE UND RUCKSEITE:

—i TR A CINTER ——————————————————— &

Mikrofon Eingang

Mikrofon Lautstarke Regler
Echo Regler

Bass Regler

Treble Regler

Master Lautstarke Regler
MP3 Play/Pause/Titel Tasten
Speaker Ausgang

. Line Eingang

10. Netzschalter
11.Netzeingang

©ONDOAWN




BEDIENUNG:
SchlieBen Sie nur den originellen mitgelieferten passiven Lautsprecher, mittels eine gute
Qualitat Lautsprecherkabel, an den Lautsprecher-Ausgang an(21).
Ein Audiogerét, wie beispielsweise ein CD-Player, an die LINE-Eingang anschlieBen (22).
SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose mit einer Leistung von 230VAC / 50Hz an.
Es ist méglich, eine externe Antenne fir optimalen Radioempfang an zu schlieBen.
LINE-EINGANG (DVD, CD-spieler usw):

1. SchlieBBen Sie ein Audiogerat (DVD-oder CD-spieler usw.) an den Line-Eingang auf der

Rulckseite an.

2. Dricken Sie den SOURCE-Wabhlschalter auf die Position DVD.
USB/SD:

1. Dricken Sie den SOURCE-Wahlschalter auf die Position USB.

2. Drucken Sie die PLAY Taste, MP3 Titel werden abgespielt.
MIKROFON:

1. SchlieBen Sie das Mikrofon an die MIC1 oder MIC2 Buchse an (6,35 mm).

2. Stellen Sie die Mikrofon-Lautstarke und Klangregelung ein.

3. Stellen Sie das Echo ein.

Stellen Sie das Ausgangssignal ein mit dem Master Volume-Regler (8). Vergewissern Sie
sich, daB beim einschalten des aktiven Lautsprechers der Lautstarke-Regler auf
Minimum steht. Drehen Sie den Lautstarke-Regler nie auf Maximum.

Stellen Sie den Master-Equalizer (1 +3) ein um eine optimale Klangwiedergabe des
Ausgangssignals zu erlangen.

WARNUNG:
Nach ldngerem Gebrauch kann die Riickseite sehr hei3 werden, nie beriihren!

TROUBLE SHOOTING:

Problem Mégliche Lésung

KEIN STROM Das Stromkabel ist nicht angeschlossen oder defekt
Kein Strom aus der Steckdose

KEIN TON Position des Wahlschalters Gberprifen (9)
Audiokabel/draht defekt
Der Lautstarke Regler drehen

EIN SPEAKER KEIN TON Verbindung Uberprifen des Lautsprechers
Eingangssignal Gberprifen

MIKROFON FUNKTIONIERT Das Mikrofon ist nicht richtig angeschlossen

NICHT Mikrofon Lautstarke-Regler einstellen
Das Mikrofon ersezten

MIKROFON HOWL(|NG) Das Mikrofon wird zu nah an den Lautsprecher gehalten
Master-Lautstarke Regler nachstellen

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tber den normalen Haushaltsabfall entsorgt
werden, sondern muss an einem sammelpunkt fir das Recycling abgegeben werden. Die Werkstoffe sind
mm=_ gemaB ihrer Kennzeichnung wieder verwertbar. Hiermit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze
unserer Umwelt. Lithiumbatterien und Akkupacks sollten nur im entladenen Zustand in die
AltbatteriesammelgefaBBe bei Handel und bei 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréagern gegeben werden. Bei nicht
vollstandig entladenen Batterien Vorsorge gegen KurzschliB3 treffen durch Isolieren der Pole mit Klebestreifen.

Reparieren Sie das Geriét niemals selbst und nehmen Sie niemals eigenméchtig Verdnderungen am Gerét vor. Sie
verlieren dadurch den Garantieanspruch. Der Garantieanspruch verféllt ebenfalls bei Unféllen und Schéden in jeglicher
Form, die durch unsachgeméBen Gebrauch und Nichtbeachtung der Warnungen und Sicherheitshinweise in dieser
Anleitung entstanden sind. Power Dynamics ist in keinem Fall verantwortlich fiir persénliche Schédden in Folge von
Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften und Warnungen. Dies gilt auch fiir Folgeschéden jeglicher Form.
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Felicitaciones por la compra de este conjunto de Karaoke SkyTec.
Por favor, lea atentamente este manual antes de usar la unidad.

Advertencia:

Lea el manual antes de usar la unidad.

Guarde el manual para futuras referencias.

Mantener el embalaje para un transporte mas seguro en su embalaje original.

Antes del primer uso, revisar la unidad por una persona calificada.

La unidad contiene componentes conductores de corriente. NO abra la unidad.

Cuando desconecte la unidad de la red eléctrica, tire siempre del enchufe, nunca del
cable.

Nunca enchufe o desenchufe la unidad con las manos mojadas.

Si el enchufe y/o cable de alimentacién estan danados, deben ser reparados por un
técnico cualificado.

Si la unidad esta danada hasta el punto de que se puede ver las partes internas, no
enchufe la unidad a una toma de corriente.

Las reparaciones deben ser realizadas por un técnico cualificado.

Conecte solamente esta unidad a una toma de corriente de 230Vac/50Hz y 10-16.

No ponga la unidad cerca de fuentes de calor.

Desenchufe siempre la unidad durante una tormenta eléctrica o cuando no esta en uso.
Si la unidad no ha sido utilizada durante un periodo de tiempo largo, se puede producir
condensacion en el interior de la carcasa. Por favor, dejar que la unidad alcance la
temperatura ambiente antes de su uso.

Para evitar accidentes en los lugares publicos, los requisitos deben cumplirse y las
instrucciones / advertencias deben ser atendidas.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

Todos los controles de volumen deben ser puestos a cero antes de encender la unidad.
No utilice aerosoles de limpieza de los controles deslizantes. Los residuos de estos
aerosoles causan acumulacion de polvo en los controles. Si ocurre un problema,
consulte a un especialista.

No limpie la unidad con soluciones quimicas. Esto podria dafar el acabado. Ultilice
Unicamente un pano seco para la limpieza.
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DESCRIPCION DE LAS PARTES

Toémese unos minutos para leer estas instrucciones con cuidado, ya que queremos que disfrute
de su nueva adquisicion rapidamente y bien. Esta nueva serie de amplificador con nuevo
disefio y mejor aspecto, puede usarse para distintas ocasiones, especialmente para la oficina,
reuniones, exibiciones, fiestas exteriores, ensefiamiento, etc... La serie se entrega con cable
amplificando su uso, obtiene una gran calidad a un bajo precio con la mejor portabilidad.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

USB, Lector SD, soportando formatos MP3 y WMA



ESPECIFICACIONES

Respuesta de frecuencia: .........cccceeeeeeiiiiiiiiiiiiiieeeeeee 40Hz-20kHz + 3dB
Fuente entrada de SoNidO: .......oooiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee Line Input
AlaVOzZ: ..., 8 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.438)

(
.............................................. 10 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.440)
.............................................. 12 inch Woofer & 3x Piezo Tweeter (178.442)
........................................ 2x 6.5 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.444)
........................................... 2x 8 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.446)
......................................... 2x 10 inch Woofer & 2x Piezo Tweeter (178.448)

Soporte lector memoria externa: ........cccoeeeeeeeeeeeee USB, SD Card
Fuente alimentacion: ... 230VAC / 50Hz
PANELES:

—i  EATRHDW DO CINTER —————————— &

. Tomas entrada Micréfonos

. Control volumen Micro6fono

. Control echo

. Control graves

. Control agudos

. Control volumen Master

. MP3 Play/Pause/Track botones
. Salida altavoz

. Entrada de linea 0
10. Interruptor ON/OFF | I powen |
11. Cable alimentacién ) I }

©CooNOoOOOTRWN =

FUNCIONAMIENTO:
Conectar el altavoz pasivo con un cable de buena calidad a la salida del altavoz activo.
ADVERTENCIA: sélo conecte el altavoz pasivo original a la salida del altavoz activo.

Si es necesario, conectar una fuente de sefnal externa como un CD a la linea de entrada.

Conectar el terminal a una toma de corriente (230VAC / 50Hz)
Es posible conectar una antena externa a la toma de antena para la recepcion de radio.




ENTRADA DE LINEA (DVD, CD, etc.):
1. Conecte la fuente (DVD, CD, etc) a la entrada de linea del panel posterior
2. Deslice el selector de entrada a la posicién de DVD
USB/SD:
1. Deslice el selector a la posicién USB.
2. Presione el boton PLAY y el mp3 empezara a sonar.
MICROFONO:
1. Inserte el micr6fono a la toma MIC 1 o MIC 2 de jack.
2. Ajuste el volumen del micro y el control de tono.
3. Ajuste el control de eco.

Ajuste el volumen principal (8)
Ajuste el ecualizador general (1+3) para conseguir el sonido adecuado.

ADVERTENCIA:

A

No suba el volumen al maximo cuando use este equipo en un lugar publico como una escuela,
oficina, etc. Despues de un periodo largo de uso, puede que el panel trasero se ponga caliente,
no lo toque con la mano.

SOLUCION DE PROBLEMAS:

Fallo Posible causa

NO ENCIENDE El cable de alimentacién esta cortado o no conectado
No hay corriente en el enchufe

NO SONIDO Entrada erronea, revise el selector de entrada de linea

La linea de conexion se rompid
El volumen esta bajo

UN ALTAVOZ SIN SONIDO Conexion entre activo y pasivo erronea
Senal de entrada defectuosa
MICROFONO SIN SONIDO El microfono no esta conectado del todo

Ajustar volumen de micro
Cambiar el micréfono

ACOPLE DE MICROFONO El micr6fono esta muy cerca del altavoz
El volumen maestro estd muy alto

f_:r Este aparato no se debe poner en la basura doméstica al final de su vida Util, sino que debe ser
A eliminado en un punto central para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Este simbolo en el
=== 2Parato, manual de instrucciones y embalaje pone su atencién sobre esta importante cuestion. Los
materiales utilizados en este aparato son reciclables. Al reutilizar los aparatos domésticos contribuye de
SR forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente. Pregunte a sus autoridades locales para
it obtener informacién sobre el punto de recoleccion.

No intente hacer las reparaciones usted mismo. Esto seria invalida la garantia. No realizar ningtin cambio en la unidad. Esto también seria
invalida la garantia. La garantia no es aplicable en caso de accidentes o dafos causados por el uso inadecuado o la falta de respeto de las
advertencias contenidas en este manual. Tronios no se hace responsable de los darfios personales causados por una falta de respeto de las

recomendaciones y advertencias de seguridad. Esto también es aplicable a todos los dafios en cualquiera de sus formas.
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Sound & Light

CE - Declaration of Conformity

Importer: TRONIOS BV
Bedrijvenpark Twente 415
7602 KM - ALMELO

Tel : 0031546589299

Fax : 0031546589298
The Netherlands

Product number: 178.438,178.440, 178.442, 178.444, 178.446, 178.448
Product Description: SPB Active Speaker Series

Regulatory Requirement:
EN 55013
EN 55020
EN 61000-3-2/-3-3
EN 60065

The product meets the requirements stated in Directives 2006/95 and 2004/108/EC and
conforms to the above mentioned Declarations.

ALMELO,
15-09-2014

Signature :P.Feldman
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